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1. EJU OCBOEHUSA JUCHUIIJINHBI

Henpro m3zydenuss aucuuriuHbl «lIpakTuyecknii Kypc BTOPOrO MHOCTPAHHOIO SI3bIKa»
(aHTIHIICKUI S3BIK) SBIISIETCS OOYYCHHE YCTHOW M MUCHbMEHHOW peYM Ha OCHOBE Pa3BUTHUS aBTO-
MaTHU3UPOBAHHBIX PEUEBBIX HABBIKOB W HABBIKOB MHCbMA, PA3BUTHS TEXHUKU YTCHHS U YMEHMS
MOHUMATh AHTJIMHCKUHA TEKCT, COACpKAIIUN YCBOCHHYIO paHee (OHETHUKY, JCKCUKY M TpaMMa-
THKY, @ TAKXE pa3BUTHE NMCbMEHHON PEeYr Ha OCHOBE paHEee MOJIyYEHHBIX YMEHHUI U HaBBIKOB,
BKJTIOYAIOIIMX YMEHUS U HaBBIKHU, TIOJTYYEHHBIC IO TAKUM acIeKTaM, Kak (poHeTHKa, rpaMMaTuKa
U TpaKTHKa YCTHOW U MHCbMEHHOM peud. TakuM oOpa3om, JaHHAasl TUCHUIUIMHA HE MOXET BbI-
CTyNaTh OTAEIBHO OT YKA3aHHBIX BBIIIE IIPEIMETOB U B 3TOM IIPOSBIIAECTCS €€ MEKIUCLHUILIN-
HapHBI Xapakrep.

3aHATUS 110 OOYYEHUIO yKa3aHHOMY IMPEIMETY OCYIIECTBIISIOTCS Ha OCHOBE SI3BIKOBOTO
MaTepuaia OpUrHHAIBHBIX IPOU3BEACHUN XYI0KECTBEHHOM JINTEpaTyphl HA AHTJIMHCKOM S3bIKE,
3a/1aHuil ¥ pa3paboOTOK, CO3aHHBIX NIl pa0OTHI C HUMHU.

Jli1s nocTHKEHMs! TaHHOW LeH HeoOXO0IMMO pelIeHHe psijia MPaKTUYECKHX 3aau:

a)Pa3Burne o0mell 1 KOMMYHUKATHBHON KOMITETCHUUH (JTMHTBUCTUYECKOM, COIIMOKYIIb-
TYpHOHM U IparMaTHYecKoil) MPUMEHUTEIHLHO KO BCEM BHJIaM KOMMYHUKATUBHOMN NEATEIbHOCTH
B Pa3NUMYHBIX cepax pedeBOil KOMMYHUKALIUH.

0) Pa3BuTHE HABBIKOB YCTHOW PEUYU C MCIOIH30BAHMEM OCHOBHBIX PEUYEBBIX (hOPM BBICKA-
3pIBaHUSA: IIOBECTBOBAHMSI, OIIMCAHNUS, PACCYKIAEHUS, MOHOJIOTa, IUAJIO0ra, IOJINJIOora.

B) Pa3zBuTHE HABBIKOB BOCIIPUSATHUS HHOS3BIYHON PEUYH HA CITYX.

r)@opMUpOBaHUE Y CTYJEHTOB CJIOBApPHOI'O 3araca Ha MaTepuase aJalTHPOBAHHOMN U ay-
TEHTUYHOH JINTEpaTypHl.

2. MECTO JMCHMIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

N3yuenne aucummiunel «lIpakTuueckuil Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO SI3bIKa» (QHIJIMM-
CKHUH SI3BIK) OCYILIECTBISETCS B paMKax peanuzanuu denepaibHOro rocyJjapcTBEHHOIo 00pa3o-
BaTEJIbHOI'O CTaHAapTa BbIcuIero oopazoBanus no HamnpasiaeHuto 44.03.05 «Ilenarornueckoe 06-
pasoBaHuey. JlucuuIuinHa u3ydyaercs Ha 5 Kypce. YueOHas porpaMma M3HayallbHO pacCUUTaHa
Ha CTYJICHTOB, IPOJOJDKAIOIINX N3y4aTh aHTJIMHCKUH S3BIK C HYJIS.

Hucuuninnza «lIpakTU4ecKkuil Kypc BTOPOrO MHOCTPAHHOIO S3BIKa» II0 COAEPKAHUIO
cBsa3aHa ¢ Apyrumu yactsmu OIIOIN, nanpumep, «IIpakThkoil ycTHOM M MUCEMEHHOW pedH BTO-
poro mpoduis (aHTIUHCKUM s3bIK)», «JluTepaTypoil CTpaH BTOPOr0O MHOCTPAHHOTO SI3BIKAY,
«Hcropuent u KylnbTypOoi CTpaH BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3BIKAY.

HucuunnuHa «IIpakTuueckuil Kypc BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa» B COYETAHUHU C APY-
TUMH TPAKTHUYECKUMH, TEOPETHUYECKHMMM KypcaMH, IpPEIyCMOTPEHHBIMH Y4YEOHBIM IUIaHOM,
JIOJDKHA 00ecreunTh BCECTOPOHHIOK MOATOTOBKY OakalaBpoB B 00JAaCTH MEAarormyeckoro oo-
pazoBaHusi (QHTIMICKUN A3BIK), a TakKe MPOJOJDKUTH JajbHeillee MpodeccnoHalIbHO-
OPHUEHTUPOBAHHOE COBEPILICHCTBOBAHUE YPOBHS BIAJACHUSA aHIVIMHCKUM SA3BIKOM.

WNHocTpaHHBIN SI3BIK CTAHOBUTCS pab04YMM MHCTPYMEHTOM, MO3BOJISIOUINM BBITYCKHUKY
MOCTOSIHHO COBEPIIEHCTBOBATh CBOM 3HAHMA, M3ydas COBPEMEHHYIO 3apyOeXHYIO JIUTepaTypy
M0 CBOEH criennaibHOCTH. Hamnmune HeoOXoauMoi KOMMYHUKATUBHON KOMITETEHIIUU JIAET BO3-
MO>KHOCTb BBIITYCKHHUKY BECTH ILUIOAOTBOPHYIO AEATEIBHOCTD 110 U3YYEHUIO U TBOPYECKOMY OC-
MBICJIEHUIO 3apy0eKHOTO OIbITa B MPOYUINPYIONINX U CMEXKHBIX 00IaCTAX HAYKH U TEXHHKH, a
Takxe B chepe npodeccnoHaIbHONH KOMMYHUKALIH.

3. KOMIETEHIIUU OBYYAIOUWETOCS, ®POPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OC-
BOEHUSA JUCHUITJINHBI
B pesynbrare ocBoeHMs IUCHUIUIMHBI «lIpakTHYecKuil Kypc BTOPOTO HHOCTPAHHOIO
S3bIKa» (AHTIIMACKHUMA S13bIK) O0YYaIOUIHIICS JOMKEH JEeMOHCTPUPOBATH CIECIYIONINE PEe3yIbTaThl
oOpa3zoBaHwUsI:



3HaTh:

COIMAIbHYIO 3HAYMMOCTh CBOeH Oyayiueii mpodeccuu (OITK-1).

Ymers:

paboTaThb B KOMaHJE, TOJIEPAHTHO BOCIPUHUMATh COLHUANIbHBIC, KYIbTYpPHbIE M JIMYHOCTHBIC
paziuyust (OK-5);

pean30BbIBaTh 00pa3oBaTelbHBIE MPOTPAaMMbI MO Y4€OHBIM IIpeaIMETaM B COOTBETCTBUH C
TpeboBaHusAMHU 0Opa3oBarebHbIX cTanaapToB (ITK-1);

OpPraHU30BBIBATH COTPYAHHUYECTBO OOYUAIOLIUXCS, MOJACPKUBATH UX aKTUBHOCTb, MHUIIUATHUB-
HOCTb M CAMOCTOSITEIbHOCTh, pa3BUBaTh TBOpUeckue criocodnoctu (I1K-7).

Baanern:

CIIOCOOHOCTBIO K KOMMYHHKAIIMH B YCTHOM M MUCBMEHHOU (hopMe Ha PyCCKOM M HHOCTPAHHOM
SI3bIKAX JUTS PEIICHHs 33714 MeKIMYHOCTHOTO i MEKKYJIbTYpHOTO B3aumMoeiictus (OK-4);
CHOCOOHOCTBIO K caMoopraHu3aiuu u camooopasosanuto (OK-6);

MOTHBAIMEH K OCYILECTBIICHHUIO TpodeccruonanbHoi aesreapaocT (OITK-1);

TOTOBHOCTHIO K MPOPECCHOHATBHON JESTEIILHOCTH B COOTBETCTBUN C HOPMATHUBHBIMU MPABOBHI-
Mu aktamu B chepe obpasoBanus (OI1K-4);

OCHOBaMH PpOQeCCHOHATIBHOM ATUKHU U pedeBoil KyabTypsl (OI1K-5).

4. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE JUCHUIIJINHBI
OO01mas TpyI0eMKOCTh TUCIUTUIHHBI COCTaBIIsICT 6 3a4eTHRIX equHuIl, 216 Jacos.
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1 | Tema: “Appearance”.
Jom. urenue: “Theatre”.
TeKcE st a"anmsa: “A Friend in 10! 1 8 4 3/50%
Need”.
Revision. Tenses in Active and Pas-
sive Voice.
2 | Tema: “Describing a Person”.
. : “Theatre”.
JloMm. ureHue eatre 10 | 2 8 4 3/50%
TexcT mis pedepupoBaHus.
Verbals (the Infinitive, the Gerund).
3 | Tema: “Describing Personality”.
Jlom. utenue: “Theatre”.
Tekcr mis ananusa: “Perhaps we 10| 3 8 6 3/50%
shall meet again” by H.S. Bates.
Verbals (the Gerund).
4 | Tema: “Painting”.
The Tretyakov Gallery.
Russian Art Galleries. Peiitunr-
Hom. urenue: “Theatre”. 10| 4 8 4 3/50% KOHTPOJIbNe
Texcr 1 pedeprpoBaHus. 1
Verbals (the Infinitive, the Gerund,
the Participle).




Tema: “Russian Portrait Painting”.
Jowm. urenne: Discussion of the
book.

Tekcer ma ananusa: “The Ant and
the Grasshopper” by S. Maugham.
TecT o rpaMMaTHKe.

(Tenses, Verbals).

10

3/50%

Tema: “Famous Portrait Painting”.
Jom. urenue: “Great Gatshy” by
F.S. Fitzgerald.

Texcr s pedeprpoBaHus.
Revision. Conditionals.

10

3/50%

Tema: “Seasons”.

Jlom. urenue: “Great Gatsby”.
Texcr s ananuza: “The Sphinx
without a Secret” by O. Wilde.
ModalVerbs. Can, May and their
equivalent.

10

3/50%

Tema: “Landscape Painting”.
Iowm. urenue: “Great Gatsby”.
Texkcr s pedeprupoBaHus.
Modal Verbs. “Must, Have to, Be
to”.

10

3/50%

Tema:“London Art Galleries. Eng-
lish Painting if the 18-th century.”
Jlom. urenue: “Great Gatshy”.
Tekct mis ananusa: “Pleasures of
Solitude” by J. Cheever.

Modal Verbs. Ought to, Should.

10

3/50%

PeiiTunr-
KOHTpOJb Ne
2

10

Tema: “English Painters”.
Iowm. urenue: “Great Gatsby”.
TexkeT a1 pedepupoBaHusl.
Tecr mo rpammatuke. “Modal
Verbs”.

10

10

3/50%

11

Tema: “Science and Technology”.
Iowm. urenue: “Great Gatsby”.
Tekct qist ananusa: “Seeing People
off” by Max Beerbohm.

Modal Verbs. “Will, Would, Shall”.

10

11

3/50%

12

Tema: “The Progress of Science and
Technology in the 21-th century”.
Jlom. urenue: “Great Gatshy”.
Texct s ananmsa: “Haunting for a
Job” by S.S. McClure.

Modal Verbs. “Need, Dare”. Revi-
sion (Modal Verbs).

10

12

3/50%

13

Tema: “Computers and the Internet
in the Life of People”.

Howm. urenue: “Great Gatshy”.
Texct mis aHanuza: “Dusk”

byH. Munro.

Revision. Tenses. Verbals. Modal
Verbs.

10

13

3/50%

14

Tema: “Computers in Teaching”.
Jlom. urenue: “Great Gatshy”.
Test on Vocabulary and Topics.
Grammar test.

10

14

3/50%

Peittunr-
KOHTpOJIbNe
3

Bcero 3a 10 cemectp

112

68

42/50%

JK3aMeH
(36 yacoB)




5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT'MA

Bri6op 00pazoBaTenbHBIX TEXHOJOTHH Ui AOCTIDKEHHS LENed M pelleHus 3aaad, Mmo-
CTaBJICHHBIX B paMKax yueOHo#l mucturuinHbl «l[IpakThyeckuil Kypc BTOPOTrO MHOCTPAHHOIO
SI3bIKAY (QHTTUUCKUUN SI3BIK), 00YCIIOBIIEH MOTPEOHOCTHI0 CPOPMHUPOBATH y CTYJACHTOB KOMILIEKC
OOLIEKYIbTYPHBIX KOMIIETEHIIMI, HEOOXOIUMBIX JIsI OCYIIECTBICHHUS MEXKIMYHOCTHOI'O B3au-
MOJICHCTBUS M COTPYAHUYECTBA B YCIOBHUAX MEXKKYIbTYPHOM KOMMYHHKAIMH, a TaKKe odecrie-
YuBaTh TpeOyeMoe KaueCcTBO OOYUYEHHs Ha BCEX €ro dTamax.

@OpMBbI B TEXHOJIOTUH, UCIIOJB3yeMble JUIsI O0OYUYEeHUSI aHTIMICKOMY SI3BIKY, PEaH3yIOT
KOMIIETEHTHOCTHBIN U JINYHOCTHO-AEATEIbHOCTHBIN MOJIX0/Ibl, KOTOPBIE B CBOK OYEpE.lb, CIIO-
COOCTBYIOT ()OPMUPOBAHUIO U PA3BUTHIO &) MOJUKYIbTYPHOU SI3BIKOBOW JIMYHOCTHU, CIIOCOOHOM
OCYIIECTBIISITh MPOAYKTUBHOE OOILIEHUE C HOCUTEISIMU JIPYTUX KYIbTYp; 0) criocoOHOCTEH CTy-
JIEHTOB OCYUIECTBJIATH Pa3IMYHbIE BUABI ACSITEIbHOCTHU, UCIOJIb3Ys AHIIIMMCKUH S3bIK; B) KOTHU-
TUBHBIX CIIOCOOHOCTEH CTYAEHTOB; I') UX TOTOBHOCTH K CaMOPa3BUTHUIO U CaMOOOpa30BaHUIO, a
TaKXe CIIOCOOCTBYIOT TMOBBIIICHHIO TBOPYECKOTO IMOTEHLMANA JHYHOCTH K OCYIIECTBICHUIO
CBOMX MPO(hecCHOHANBHBIX 003aHHOCTEH.

VY4eOublii mporecc 0azupyercss Ha MOJIETM CMEUIAaHHOTO OOy4YeHHs, KOTopas MOMOTaeT
3P PEKTUBHO COYETATh TPATUIIOHHBIE (OPMBI 00OYUIEHUS M HOBBIE TEXHOJIOTHH.

[Ipn oOydeHHH HHOCTPAHHOMY S3bIKY HCIOJB3YIOTCS CIEAYIoIue 00pa3oBaTENIbHbBIC
TEXHOJIOTHH:

— TexHONOTHS KOMMYHUKAaTUBHOTO OOy4Y€HHUsI — HaIlpaBJieHa Ha (OPMUPOBAHHUE KOMMY-
HUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH CTYJIEHTOB, KOTOpas siByiseTcss 0a30BOM, HEOOXOIMMOM uid ajamn-
TaI[UU K COBPEMEHHBIM yCIOBUSAM MEKKYIbTYPHOU KOMMYHUKAIIHH.

— Texnonorus pazHoypoBHeBoro (auddepeHIupoBaHHOr0) 00yUeHHUsT — Mpeoiaraet
OCYIIIECTBIICHUE TIO3HABATEIILHOMN JCSITEILHOCTH CTYICHTOB C YU4ETOM MX WHIUBUAYAIBHBIX CITO-
cOoOHOCTEM, BO3MOXHOCTEH U MHTEPECOB, MOOMIPSS UX PEAM30BbIBATH CBOI TBOPUYECKUI MOTEH-
muan. Co3gaHue M UCIONIb30BaHUE JUATHOCTUYECKUX TECTOB SIBISIETCS HEOTHEMIIEMOH YacThIO
JAHHOW TEXHOJIOTHH.

— TexHoNOTHsI MOIYIHHOTO OOyUYEHHs — TPEAYCMAaTPUBACT JEJIEHHE COAEPIKaHUS JHC-
[IUTUTHHBI Ha JOCTATOYHO aBTOHOMHBIE pa3/ieibl (MOIYJIH ), MHTETPUPOBAHHBIC B OOIINI KypC.

— Hudopmanmonno-kommyHukanuonnsie TexHonoruu (MKT) — pacmmpsitor pamku 00-
pa3oBaTeNbHOTO MPOIIEeCcca, TOBBIIIAS €r0 MPAKTUYECKYI0 HAMPaBICHHOCTh, CIOCOOCTBYIOT WH-
TEHCU(PHUKAINN CAMOCTOSATEIHFHONW pa0OThI yUaAIIMXCs W TMOBBIICHHIO TO3HABATEIIEHON aKTHBHO-
ctu. B pamkax UKT Beigensitores 2 Buga TEXHOJIOTUIA:

1) TexHon0rMA UCTIONB30BaHUS KOMIIBIOTEPHBIX MPOrpaMM — MO3BOJISET P (PEKTUB-
HO JIOTIOJIHUTH Mpoliecc OOydeHHUs S3bIKYy Ha BCEX YpPOBHSIX. MynbTHUMEIUNHBIE MPOrPaMMBI
npeHa3HaYeHbl KaK I ayIMTOPHOM, TaK U CAMOCTOSITETIbHON pabOThl CTYAEHTOB U HalpaBJe-
HbI Ha Pa3BUTHE IPAMMATUYECKUX U JEKCUYECKUX HaBBIKOB.

2) HNHTEpHET-TEXHONIOTUHA — TPEAOCTABISAIOT IIMPOKHUE BO3MOMXHOCTH JUISl TTOMCKa
uH(popMaInu, pa3paboTKN MEXIYHAPOAHBIX HAYYHBIX MPOEKTOB, BEICHUS HAYYHBIX UCCIIEI0BA-
HUH.

— TexHonorus WHANBUAYAIU3AINH O0yUYEHUSI — MOMOTAET PEaTU30BLIBATh JTMUYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHBIN MMOAXO/I, YYUTHIBAsI HHAWBHUIyalIbHbIE OCOOEHHOCTH U MOTPEOHOCTH YJaIUX-
csl.

— TexHonorus TECTUPOBAHMUS — MCHOJIB3YETCA JJISI KOHTPOJIS YPOBHSI YCBOCHMS JIEKCHU-
YeCKUX, FPaMMAaTHYECKUX 3HAHUHM B paMKax MOJIYJS Ha ompeAenéHHOM 3Tare ooydenus. Ocy-
IIECTBJICHUE KOHTPOJISI C UCIIOJIb30BAHUEM TEXHOJIOTHH TECTUPOBAHUS COOTBETCTBYET TpeOoBa-
HUSAM BCEX MEXAYHAPOJHBIX 3K3aMEHOB M0 MHOCTPaHHOMY s13bIKy. Kpome Toro, njaHHasi TeXHo-



JIOTUA MMO3BOJIACT MPCTIOAABATCIIIO BBIIBUTH U CUCTEMATU3UPOBATH ACIICKTHI, TpeGy}omHe JOIIO0JI-
HUTEIHLHON MPOPabOTKH.

— Texuonorust 00y4eHUsI B COTPYAHUYECTBE — PEATU3yeT HJACI0 B3aMMHOTO OOYy4YEHHS,
OCYILECTBIISASI KAK WHAMBHYaTbHYIO, TAK U KOJUICKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTh 32 pEIlIeHUE y4eo-
HBIX 3aJ1a4.

— TexHoNoOTHsI Pa3BUTHS KPUTUYECKOTO MBIIUICHUS — CIIOCOOCTBYET (OPMHPOBAHUIO
Pa3HOCTOPOHHEH JIMYHOCTH, CIIOCOOHON KPUTUYECKH OTHOCHTHCS K HMH(OpMAIMH, YMEHHUIO OT-
Oupatb HHGOPMALIHIO ISl PELICHHUS TIOCTABICHHOMN 3a/1a4H.

Peanusanus KOMIETEHTHOCTHOIO U JIMYHOCTHO-AEATEIBHOCTHOIO MOAXO0AA C HUCIOIb30-
BaHUEM IE€PEUYMCICHHBIX TEXHOJOTHI NpelycMaTpUBaeT aKTHBHbIE U HWHTEPAKTHUBHBIE (POPMBI
00y4YeHHs, TaKUE KaK JIJIOBBIC U POJIEBBIE UTPHI, pa300p KOHKPETHBIX CUTYallUl, KOJUICKTHBHAS
MBICIIUTENbHAS JeSITEIbHOCTD, TUCKYCCHH, pad0Ta HaJl MPOEKTaMU Hay4HO-UCCIIe10BATEIbCKOIO
xapaktepa u T.1. KoMIUlekCHOE HCIIoIb30BaHME B Y4EOHOM IIPOLIECCE BCEX BBILIEHA3BAHHBIX
TE€XHOJIOTHUI CTUMYJIHMPYET JIMYHOCTHYIO, NHTEJUIEKTYaJIbHYI0 aKTUBHOCTb, PA3BUBACT I103HABA-
TEJIbHBIE TIPOIIECCHI, CIIOCOOCTBYET (HOPMUPOBAHUIO KOMITETCHIINH.

6. OLEHOYHBIE CPEACTBA JJIs1 TEKYHIEI'O KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTU,
MMPOMEXYTOYHOM ATTECTAILIAU 110 UTOI'AM OCBOEHUS TUCIATLINHBI
1 YYEBHO-METOJINYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSTEJIBHOM PABOTHI
CTYAEHTOB

PeHTHHI-KOHTPOJIL

1-#1, 2-i1 u 3-i peUTHHT-KOHTPOJIb OCYILECTBIIECTCS B BUE TECTUPOBAHMS B YCTHON WM
nuchbMeHHOU QopMme (HamucaHue 3cce, Oecena no reMam). CoaepkaHue 3ajaHU COOTBETCTBYET
U3y4aeMbIM TEMaM U OTPaKEHO B MaTepHajle, N3y4aeMoOM Ha Ja00paTOPHBIX 3aHATHUIX.

B kauecTBe OLIEHOYHBIX CPEJICTB MPEIaraloTcs:

1. Tectbl 115 NPOBEACHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS U KOHTPOJIS CAMOCTOSITEIbHOW paboTHl.
2. KoHTposbHbIe BOMPOCH! MO pa3zeniaM Kypca A PeUTUHT-KOHTPOJIS.

3. NnnuBuayanbHbIE 3aaHAS.

4, Hamucanue scce.

PelTHHI-KOHTPOJL Ne 1

Name as many adjectives as you can speaking about people’s (general features, hair, complex-
ion, nose, forehead, eyes,lips).

Answer the following question.
What is your ideal of a young man (girl)?

Speak about your favorite Russian portrait painter.

Comment on the following.




1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)

1)
2)
3)
4)

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

1)
2)

Some people trust their first impressions about a person’s character because they believe these
judgements are generally correct. Other people do not judge a person’s character quickly because
they believe first impressions are often wrong. Compare these two attitudes. Which attitude do
you agree with?

5. Comment on the use of tenses and verbals and translate the sentences into Russian.
He has written me only once since he went away; I’ve sent him four letters.
She is working hard for her exams now, she couldn’t take them in winter.

I believe he’ll be much stronger after he spends his holidays in the mountains.
On hearing the sound, Nance hurried to the door.
I want to thank you for looking after the children when | was out.
There is little hope of the work being done in time.
There was nothing to be done, but to wait.
I’m sorry to have bothered you in this stupid way.
We didn’t expect him to come back so soon.
He is said to have been a sailor in his youth.

6. Translate into English.
OH, kaxercs, He 3HaeT TBoero aapeca? — Her, 3HaeT. OH 3aX01JI KO MHE.
51 Ob1 XOTena 3HaTh, KyJ]a OHU MOJIOKUIIM MOU KHUTH.
Sl HuKorAa ero He BCTpeyasa v He 3Hal0, KaK OH BBITJISIUT.
VY 1ebs Takoil pacctpoeHHbli BuA. O yem oHU ¢ TOOO0I roBopuin?
Bonpoc ObUT CTUITKOM CITOKHBIH, YTOOBI 00CYIUTH €0 3a Yac.
OxkasbIBaeTcsi, OH HUYEro 00 3TOM HE CIIbIIIAI.
OH cKka3ay 3TO TPOMKO, HE DU HA Ha KOTO, U OBLIO HE SICHO, K KOMY OH oOpariaeT-

co.
becnosne3no meITtatbCcsa 10CTaTh OMIIETHI HA 3TOT CIEKTAKIIb.

PeliTHHI-KOHTPOJIbL No 2
Name the most outstanding Russian landscape painters who are charmed by the beauty of
theRussian nature.
Choose any landscape painting and describe it. Make use of the following outline:
What is depicted in the foreground?
What is seen in the background?
What are the colours of the landscape? What colour predominates in the picture?
What feeling does the picture excite in you?

Speak about the world’s famous art galleries.

3. Fill in the gaps with the verbs “can” or “may” in the correct form.
When you get there tell them to wait. | be a little late.
this old man be Tom Brawn? He not have changed so much.
[ haven’t seen her for ages. She be quite middle-aged now.
He be a medical student though I’m not sure.
But what more he have said I don’t know for I left.
You have warned me beforehand!
She came to ask her mother if she stay and dance a little longer.

4. Translate the following sentences using “must”, “have to”, “be to”, “should”.
Bbl He TOIKHBI CeI0BaTh UX MPUMEPY. ITO ObLIO OBI TITYIIO ¢ BaIllEi CTOPOHBI.
OHuU 10KHBI OBUTH BCTPETUTHCS HA MOCTY B 6 yacoB Beuepa. OHa monro xkaama ero. Ho on tak
U HE MPUIIIET.
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TeGe He HYXKHO CEroHS MOJIMUBATH IBETHI, TAK KaK J0XK/b 1] BCIO HOYb.

Bb1 nosmkHBI OBIIIM IPUTOTOBUTH JIOMAIIIHEE 3a/laHue Kak cieayeT. Torga Obl BaM He NMPUILIOCH
3aJ1aBaTh 110J00OHBIX BOIIPOCOB.

Hert Huyero cMeniHoro B ToM, 4To OH cka3ail. HykHo ObITh cepbe3Hee.

IToaroroBka K uX IpuUe3Ly 3aHsjIa y HAaC Lebli 1eHb. KaxX1oMy NpUIIIOCh YTO-TO CAENATh.

BbI He 1o/KHBI IepeOuBaTh, KOI1a KTO-TO TOBOPUT. DTO HEBOCIIMTAHHO C Ballleil CTOPOHBI.

PeliTHHI-KOHTPOJIL No 3

Comment on the following.

Some people say that computers have made life easier and more convenient. Other people say
that computers have made life more complex and stressful. What is your opinion?

It is a common belief that the Internet is a powerful source of information. However, there are
mam people who think that books, magazines and libraries are better.

Give English equivalents of thefollowingRussianones:

BJIMATH HA, XPaHUTb I/IH(l)OpMaI_II/I}O, KOMIIBIOTCPHBIC TEXHOJIOTUH, O6y‘IeHI/Ie Ha IOMY;, 6BITB 0C-
TYIHBIM JIJISI; JIEJIaTh YCIIEXH; AJIEKTPOHHBIA MPHOOp; 00BbEMBbI JAHHBIX; OBITH 3aBUCHMBIM OT;
FJ'IO6aJ'IBHa}I CCTh; YCKOPUTH IOTOK I/IHCI)OpMaI_[I/II/I; 4aT, IIOMCKOBas CUCTEMA, pPEKIIaMa 4epce3 Nu-
TepHeT; B VIHTepHETEe; caMasi OCHOBHAS 11€J1b; CKaUMBaTh; OCCUMCIICHHBIC TPEUMYIIIECTBA; TIOJY-
YUTb JOCTYII K ...; 6LITB MOBPECKACHHBIM BUPYCOM; CTOJIKHYTBHCA C HpO6J‘IeMOI71.

Insert the appropriate modal verb.

He has insulted our family and he suffer for it.

You not have gone out without an umbrella in such rainy weather.

I’m afraid | have sounded a bit unfriendly over the phone.

Here she sit, sewing and knitting, while he worked at the table.

Why you be different from other people?

Ann felt she not stand much more of this discussion. She said she go
on with her work and began to rise.

you do me a favour and meet her at the station?

You not hurry. There is plenty of time.
I not to have left Moscow last night. | wish | had not.
She to conceal her real feelings lest anyone notice now unhappy she was.

HTorosasi KOHTPOJILHAsA padoTa

Make a review of the following article.

3apaborarthb cTyaeHTy B uHTepHeTe? Jlerko!
Aemop: I'anuna Yyneesa, 28 mas 2013 . www.internetallyadohoda.ru

Hymaro. Bbl coriacurech, 4TO HOHOCTb, CTYJEHUYECKUE TOJbl — CAMBIM 3aMedaTesIbHBIN
NEepUOJ B )KU3HHU!

B mamsTi HaBcera OCTaHyTCS BOCTIOMHHAHHS O CTYJICHUECKHUX TYCOBKaX, COBMECTHBIX
nporyiax JIeKIUi BeCeHHUMHU JI€HbKaMHM, KOI'/Ia TaK HE XOTEeJIOCh CHJIETh B AYIIHOW ayAUTOPHUH.
a COJIHBIIIKO TaK ¥ MaHWIIO B TapK, OyIopaka MOJIOIYIO KPOBb U MPEIOCTABIISS IIPOCTOP CaMBIM
qy/IeCHBIM M HEBEPOSTHBIM MEUTaHUAM!..

EnuHCTBEHHOE, YTO TOTIa OMPAYajo CTYIEHYECKOE CYACThE U MOTJIO «IIOJPE3aThy» KPhI-
JIbSl HAIIIUM MEYTaM — JIa TyMaro, KaK U TeTMePelIHIM CTYyIeHTaM, — TaK 9TO HEOXKUJJAHHO OBICTPO
3aKaHYMBAOIIASCS CTUNCHIUS. B TO «Hemanékoe» BpeMsl MOJIOJIbIC JIFOIM HOYaMU BaroHbBI pas-
rpy’kanu, yToObl Ha3aBTpa MOBECTH CBOIO JIEBYIIKY B TeaTp. CEerofHsIIHIUM CTYAEHTaM Ha 3TOT
CYET TOJIeTYe.



WHTepHeT npenocTaBisieT UM IHUPOKUE BO3MOXKHOCTH JUIsl TIOMCKAa M BBIOOpPA JOMOTHU-
TEIHLHOTO 3apaboTka. THTepHET-3apaboTOK—1JIs JII000TO KEITAIOIIETO, U KaXI0MY —CBOM!

OcobenHo 600N BBIOOp —y CTYACHTOB rymMaHHTapHbX BY30B, —KypHanmucToB, ¢u-
JI0JIOTOB, MEPEBOAUYUKOB. OZHUM CIIOBOM, BCEX T€X, KTO YMEET YETKO M TPAMOTHO MU3J1aratb CBOU
mbiciu B JokymeHnTe WordOffice. OHu MoryT nucarth Ha 3aKa3 CTaTbu IS CATOB, JIEJIaTh TeMa-
TUYECKHE 0030phl. A MOXKET, KOMY-TO MOHPAaBUTCA M TaKOW HMHTEPHET-3apabOTOK, Kak pepaii-
TUHT TeKCTOB. [10 cpaBHEHHUIO ¢ IPYrUMH, OH MEHEe TPYJOEMOK M ObICTpee MPHHECET MepBbIC
3apaboTaHHble B UHTepHETE JIeHbI'H. CTOUT TOJIBKO 3aperucTPUPOBATHCS M OCTaBUTH 3asBKY Ha
Takux caitax, kak Advego.ru. Kcrartu, gannelii caiiT, Mo CpaBHEHHIO C APYTHMH MOAOOHBIMH
caTaMu-OMp)KaMH CTaTeH, CaMbld «JIEMOKpaTUYHBII». TaM 1gaxke ¢ HOBUYKOB HE TPEOYIOT
nopt¢omo!

PaGora Haiinércs u 1S CTYJEHTOB, KOTOPbIE U3Y4YalOT TOUHbIE HAYKH, -AJIs POTrpaMMHU-
CTOB. BeO-au3aiiHepoB u nmpod. OHU MOTYT CO3/1aBaTh CAWTHI JJIs ce0s U. pa3Melnas Ha HUX PeK-
JaMy, XOpolo 3apa0aTbiBaTh. A MOTYT JejaThb CalThl M Ha 3aka3. ApMHsS HHTEPHET-
npearpruHAIMAaTeIe BCE BpeMsl pacTéT, a KaXIOMYy M3 HUX HYKEH CBOW CalT, 4TOOBI MMETH
MPEeJICTaBUTENBCTBO B HHTEpHETe! U mosTomy ycimyru BeG-mactepa Bceraa BocTpedoBanbl! 3aii-
oiTe, K mpuMepy, Ha calT Freelancejob.ru mnm Ha Freelancer.ru u camm ybemurech, CKOJIBKO
KJINEHTCKUX 3aKa30B TaM HaXOAUTCs!

Bce a1 criocoObl HHTEpHET-3apab0TKa JOCTYITHBI JIsl CTY/ICHTOB, T.K. HE TOJIBKO HE Tpe-
OyI0T (PMHAHCOBBIX BJIOXKEHHI, UTO, COTJIACUTECh, OYEHb BaKHO, HO MOTYT M MPUHECTHU CYIIECT-
BEHHYIO PUOaBKy K CTUIICHIMH. A €CIIM He X04YeTcsi paboTaTh TOJIOBOM, HITH MPOCTO HE TyMaeT-
csl, TTOCIIe SK3aMEHOB WJIM TOCJe TI03/IHET0 CBUAAHHUS, BCEra MOKHO MMoApaboTaTh HA ceppuHre
WIN KIHMKax. TaMm He Halo OBITh «TUTAaHTOM MBICIIHY, TIPOCTO CHAM 332 KOMIIBIOTEPOM U KMH Ha
KJIQBUIIM KJIaBHATYphl. 3apab0TOK, KOHEUHO, MU3EPHBIM, HO 3aTO U YTPYXAaTh TOJIOBY HET He-
00XO0JIUMOCTH. ..

A TO, YTO B MHTEPHETE COBEPILIECHHO HE MMEET 3HAYEHUs, HACKOJBKO JIAJIEKO HUCIIOIHU-
TeJNb HAXOJAATCA OT paboTojarens, KOTOpOMY TakKe Oe3pa3iMyuHO, B KaKO€ BpPeMs CYTOK M TIe
OyZeT BBINOJHATHCS MOpydYeHHas paboTa, OYeHb YAOOHO Ul CTYIEHTOB. 3/1€Ch MOYKHO MTHO-
BEHHO OTIIPABUTh CJEJIAaHHYIO paboTy, MOTYYUTh 3apaboTaHHbIE IEHEKKHU U JIOTOBOPUTHCS C 3a-
Ka34YMKOM O HOBOM 3a7aHuu. OTCYyTCTBYeT HEOOX0AUMOCTh Ky/1a-TO €XaTh, YTO MO3BOJISIET CIKO-
HOMMTH BpeMs U ¢puHaHChl. 1 3TO upe3BpIuaiiHO BakHO 11 cTyAeHTOB! Beas oHM —Hapo[ 3aHs-
TOMW U, B OOJIBIIMHCTBE CBOEM, BECbMa OIPaHUYEHHBIN B IEHEKHBIX Cpe/iCTBax!

Kak Buagumm, cerojgHsi COBEpPUIEHHO HE CIOXHO JUIsl CTYAEHTOB HAWTH HWHTEpPHET-
3apaboToK. M KaXJplif CTYJIEHT BCEerja CMOXET MoJ00paThuTo-TO Nmojaxoasiee A ceds. beuio
OBITOJIBKO JKE€JaHWE U FOTOBHOCTbH MOXKEPTBOBATh YEM-TO paju cBoeil meutsl! U Torna mrodbie
ciokHOCTH OynyT Bam mo muteuy.

Choose the appropriate modal verb from the list given in the margin. Mind that each verb can be
used only once.

“I am afraid I be going now”, he said. would
I work hard as I’ve been ill for a long time and now I’'m lagging | shall
behind the group. was to
The plane have taken off at night, but the weather was too had. should
They have studied the subject more thoroughly: they will regret it | was not able to
later on. can
He take part in the competition. He had broken his leg. might
May I go on with the work or | wait for further instructions? must
it really be as bad as that? can’t
You have done it yourself but you didn’t even try to do it. shall
“ I order a taxi?” he asked. had to
I don’t believe a single word of his: he have failed to learn the may
news before us. should
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He sit on the bed beside him and watch him for hours.
I talk to you sometimes? I know I’'m not a bit clever but I’ll try
not to be a here.

He wait at the station till it stopped raining.
The children take anything in the room.
Why you be different from other men?

have to
must not

Use the appropriate form of the Gerund. Insert prepositions where necessary.

I remember (to go) to the British Museum one day to real up the treatment for some slight

ailment.

The whole time | was aware (to surround) by a network of intrigue.

| present my apologies (to leave) so soon.

(to hear) the tragic news, she fell at once into an alarming state of agitation.
“Would you have any objection (to examine) your package, Mr. Pulling?”
He looked at me for a long time ...... (to answer).

They reproached us (not to come) to the party: they were waiting for us the whole evening.

He suspected her (to give) the police wrong information about him.
He deserves (to mention) in the report.

. After this unpleasant scene, he avoided (to see) by this friends.

K3aMEeHAIMOHHLIE TeMbI

The world’s famous Russian art galleries.

The outstanding Russian portrait painters.

The outstanding Russian landscape painters.
The portraiture in different ages.

London art galleries.

English painting of the 18-th century.

The famous English painters.

Science and Technology.

Computers and the Internet in the life of people.

. Computers in teaching.

CamocrosiTeIbHasi padoTa CTY/IEHTOB

Study the words and phrases to be used in essays and describing pictures.
Describing a picture

In the picture 1 can see ...

The picture shows ...

They look (tired).

She seems / appears to be (happy) ...

On the right/ left there is ...

At the top / bottom there are ...

In the top right-hand corner there seems to be ...
In the foreground / background ...

I think they represent ...

The image reminds me of/ makes me think of ...
The setting is ...




Expressing opinions

I think (that) ...

In my view / opinion,...

I’m convinced / positive that ...
Tomy mind, ...

Personally, I think ...

As | see it,.

From my point of view,...

As far as I’m concerned,...

I don’t think ...

I don’t really know (if) ...

I’m not sure (about / if) ...
Idon’t have a strong / definite opinion about that.

Agreeing /Accepting the other person’s viewpoint
Yes, | agree (with you).

I completely agree.

| couldn’t agree with you more.
That’s exactly what | think.
My point exactly,

I know.

I can go along with that.

(I think) you’re right.

Right. / That’s right.

True. / That’s true.

Absolutely.

Exactly!

| suppose so.

Disagreeing

Yes/ True, but ...

I’m afraid | disagree / can’t agree with you.
| lake see your point, but ...

| see what you mean, but ...

I’m not sure about that.

I’m not sure that’s true / correct / right.
I’m not sure | can accept that.

| agree to some extent, but ...

There might be some truth in that, but ...
Ican’t agree / go along with that.

| disagree.

Idon’t see why / how.

You must be joking!

Surely you don’t think that ...

Actually, ...

Ordering arguments

To start with,...

Firstof all, ... / Firstly,...

Secondly,...

Another thing is that...

On the one hand ... but on the other hand ...
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On the other hand,...
The main reason is...
Another reason is ...
Well, the thing is that ...
It’s also true that ...
And on top of that ...
And finally...

Giving examples

For example,... / For instance,...
To give you an idea,...
Oneexample of this is ...

Look at the case of...

Summarising

So what it comes down to is ...

The point I’m trying to make is ...

Let me just recap what’s been said so far.
In short ...

In other words ...

Tosumup ...

Choose the correct form in italics.

Darling, did you remember packing/topack some spare cassettes for the video camera yesterday?
I really regret leaving/to leave school so young, it’s ruined my career prospects.

We tried pressing/to press the ‘escape’ key but the program just wouldn’t respond.

A suspicious young man was seen enter/to enter the building shortly before the incident.

As we drove over the river we noticed local women washing/wash their clothes in the water.

I once heard Karajan conducting/conduct the entire Ring cycle —It was wonderful.

| stopped eating/to eat sugar years ago.

Nothing will stop their enquiries, they mean getting/to get to the bottom of this strange business.
Don’t forget recording/to record‘EastEnders’ tomorrow evening.

. The woman woke up in the middle of the night, looked out of her window and saw some-

thingstrange hovering/hoverover the trees in the park.

. After a career in the secret service, lan Fleming went on achieving/to achieve fame as an author.
. Transglobe Airlines regrets announcing/to announce the cancellation of today’s service to

Istanbuldue to air traffic restrictions.

Do you remember seeing/to see that film last summer?

If you can’t find the information in the manual, try looking/to look at our website.
We were all exhausted so we stopped getting/to get some rest at a motel.

Put the verbs into the correct forms: present simple, present continuous, past simple, past
continuous, present perfect simple, present perfect continuous or past perfect simple.

How often(you / visit) your cousins when you(you / be) in the States last year?

I(not pay) you for my ticket yet. How much(l /owe) you?

The hotel manager called the police when he(discover) that a guest(leave) without paying his
bill.

Sharon’s work is terrible these days. | don’t know what(happen) toher. She(lose) interest in
everything recently.

We(have) a fire in the office last week. We(sort) out the mess ever since, as you can imagine.
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My grandmother was a wonderful woman. She(spend) most of herlife teaching adults who(miss)
the opportunity to go to school whenthey(be) children.

I(always / want) to visit Japan. Now that I(have)the chance, I(decide) to take it.

We(go) to the theatre early, but a lot of people(arrive) before us and there(be) a longqueue for
tickets.

My sister’s in Australia at the moment. She(have) a wonderful timethere.

Match the beginning ot each sentence with the most suitable ending.

1 You must have met some fascinating people A after all your hard work. 1d

2 You must know Tokyo is expensive b after touring the world for years. 2.
3You can’t have lived in Tunisia for ten years ¢ if you’ve lived there. 3.
4You can’t be tired i i ica. 4...
5 You must be exhausted e when you've just had a holiday. 5..
6 You may find it difficult to settle down f without learning some Arabic. 6...
7 You couldn’t have gone on holiday g to the airport tomorrow. 7...
8 You might think about going to Spain h because you had a broken leg. 8...
9 You could take a taxi ifor your next holiday. 9..
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